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Ò$Ææÿ$, Ðóþ$…, Ðèþ$¯èþ…  YOU, WE AND WE
_ré, _|, _Z§
m•ru, m£M, manaM

Æ>k : ÎÌê! Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨? Leela! How many are they?
amOw : brbm! dmùiw E|V_§{X?
r¡ju : l•l¡! v¡˚lu eMtamaMdi?

ÎË : Ðéâæý$Ï BÆæÿ$Væü$Ææÿ$. They are six.
brb : dmùiw AméJwéŸ&
l•la : v¡˚lu ¡ruguru.

Æ>k : ¯óþ¯èþ$ JMæü×ìý~. DÄæý$¯èþ JMæüÆæÿ$ I am one. He is one.
Ðóþ$… G…™èþÐèþ$…¨Ñ$? How many are we?
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amOw : ZoZw AmoH$pÊUŸ& B©̀ Z AmoH$é
_| E |V_§{X[_?

r¡ju : n£nu oka∆∆i.  •yana okaru.
m£M eMtamaMdimi?

ÎË : Ò$Ææÿ$ C§æþªÆæÿ$. You are two.
brb : _ré BÔéŸ&
l•la : m•ru iddaru.

Æ>k : Ðóþ$… C§æþªÆæÿ…. ¯èþ$Ðèþ#Ó JMæü™ðþÑ. We are two. You are one.
Ðèþ$¯èþ… G…™èþ Ðèþ$…¨Ñ$? How many are we?

amOw : _o§ BÔa§Ÿ& Zwìdw AmoH$V o{dŸ&
_Z§ E|V_§{X{_?

r¡ju : m£M iddaraM. nuvvu okatevi.
manaM eMta maMdimi?

ÎË : Ðèþ$¯èþ… Ðèþ$$Væü$YÆæÿ…. We are three.
brb : _Z§ _w½Jwa§Ÿ&
l•la : manaM mugguraM

Æ>k : C™èþ è̄þ$ JMæüyæþ$. DÐðþ$ JMæü™ðþ. He is one, she is one.
Òâæý$Ï G…™èþ Ðèþ$…¨? How many are they?

amOw : BVZw AmoH$Sw>Ÿ& B©_o AmoH$VoŸ&
drùiw E|V_§{X?

r¡ju : itanu oka∂u. •me okate.
v•˚lu eMtamaMdi?

ÎË : Ðéâæý$Ï C§æþªÆæÿ$ They are two.
brb : dmùiw BÔéŸ&
l•la : v¡˚lu iddaru.
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Æ>k : Ðéâæý$Ï C§æþªÆæÿ$; BÄæý$¯èþ JMæüÆæÿ$. They are two. He is one.
BÐðþ$ JMæüÆæÿ$. She is one. How many are
Ðéâæý$Ï Ððþ$$™èþ¢… G…™èþÐèþ$…¨? they in total?

amOw : dmùiw BÔéŸ& Am`Z AmoH$éŸ&
Am_ o AmoH$éŸ&
dmùiw _moÎm§ E|V_§{XŸ&

r¡ju : v¡˚lu iddaru; ¡yana
okaru; ¡me okaru; v¡˚lu
mottaM eMtamaMdi?

ÎË : Ðéâæý$Ï ¯èþË$Væü$Ææÿ$. ¯èþ$Ðèþ#Ó JMæüyìþÑ They are four. You are one
Ò$Ææÿ$ G…™èþÐèþ$…¨? How many are you?

brb : dmùiw ZbwJwéŸ& Zwdw Am oH${S>{dŸ&
_ré E |V_§{X?

l•la : v¡˚lu naluguru. nuvvu
oka∂ivi. m•ru eMtamaMdi?

Æ>k : Ðóþ$… I§æþ$Væü$Ææÿ…. We are five.
amOw : _| EoXwJwa§Ÿ&
r¡ju : m£M aiduguraM.

ÎË : Ò$Ææÿ$ I§æþ$Væü$Ææÿ$. Òâæý$Ï C§æþªÆæÿ$. You are five. These are two.
Ò$Ææÿ$ Ððþ$$™èþ¢… G…™èþÐèþ$…¨? How many are you in total?

brb : _ré EoXwJwéŸ& drùiw BÔéŸ&
_ré _m oÎm§ E|V_§{X?

l•la : m•ru aiduguru. v•˚lu
iddaru. m•ru mottaM
eMtamaMdi?
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Æ>k : Ðóþ$… Hyæþ$Væü$Ææÿ…. we are seven.
amOw : _| ESw>Jwa§Ÿ&
r¡ju : m£M £∂uguraM.

ÎË : Ò$Ææÿ$ Hyæþ$Væü$Ææÿ$. ó̄þ è̄þ$ JMæü™ðþ°. You are seven. I am one.
Ðèþ$¯èþ… Ððþ$$™èþ¢… G°Ñ$¨Ðèþ$…¨Ñ$. We are eight in total.

brb : _ré ESw>JwéŸ& ZoZw AmoH$V o{ZŸ&
_Z§ _m oÎm§ Eo{Z{_{X_§{X{_Ÿ&

l•la : m•ru £∂uguru. n£nu
okateni. manaM mottaM
enimidimaMdimi.

Æ>k : Ðèþ$ è̄þ… G°Ñ$¨Ðèþ$…¨Ñ$. DÐðþ$ We are eight. She is one.
JMæüÆæÿ$. Ðèþ$¯èþ… Ððþ$$™èþ¢… We are nine in total.
™öÑ$Ã¨Ðèþ$…¨Ñ$.

amOw : _Z§ Eo{Z{_{X_§{X{_Ÿ& B©_o AmoH$éŸ&
_Z§ _moÎm§ Vmopå_{X_§{X{_Ÿ&

r¡ju : manaM enimidimaMdimi.
•me okaru. manaM mottaM
tommidimaMdimi.

VøÑ…§æþ$ : Ò$Ææÿ$ ™öÑ$Ã¨Ðèþ$…¨. ó̄þ è̄þ$ JMæü×ìý~. You are nine. I am one.
Ðèþ$ è̄þ… ç³¨Ðèþ$…¨Ñ$. We are ten.

JmoqdXw : _ré Vmopå_{X_§{XŸ& ZoZw AmoH$pÊUŸ&
_Z§ n{X_§{X{_Ÿ&

gªviMdu: m•ru tommidimaMdi.
n£nu oka∆∆i. manaM
padimaMdimi.
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´ëÆæÿÓ† : Ò$Ææÿ$ ç³¨Ðèþ$…¨. Ðéâæý$Ï You are ten. Those are eleven
ç³§æþMö…yæþ$Ðèþ$…¨. Òâæý$Ï These are twelve. We are fifteen.
ç³ ð̄þ²…yæþ$Ðèþ$…¨. Ðóþ$…
ç³¨õßý è̄þ$Ðèþ$…¨Ñ$.

nmd©{V : _ré n{X_§{XŸ& dmùiw nXH$&|Sw>_§{XŸ&
drùiw nÞ|Sw>_§{XŸ& _| n{XhoZw_§{X{_Ÿ&

p¡rvathi : m•ru padimaMdi. v¡˚lu
padakoM∂umaMdi. v•˚lu
panneM∂umaMdi. m£M
padih£numaMdimi.

*** ***

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : X™é! è̄þ$Ðèþ#Ó GÐèþÇÑ? Geetha! Who are you?
_mîQ>é : JrVm! Zwìdw Eod[a{d?
m¡ß aru : g•t¡! nuvvu evarivi?

X™èþ : ó̄þ è̄þ$ Ñ§éÅÇ¦°°. I am a student (female).
JrV : ZoZw {dÚm{W©{Z{ZŸ&
g•ta : n£nu vidy¡rthinini.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : Æ>Ðèþ$*! è̄þ$Ðèþ#Ó GÐèþÇÑ? Ramu! Who are you?
_mîQ>é : am_y! Zwìdw Eod[a{d?
m¡ß aru : r¡m¶! nuvvu evarivi?

Æ>Ðèþ$$ : ó̄þ è̄þ$ Ñ§éÅÇ¦°. I am a student (male).
am_w : ZoZw {dÚm{W©{ZŸ&
r¡mu : n£nu vidy¡rthini.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : A™èþ¯èþ$ JMæü Ñ§éÅÇ¦. BÐðþ$ JMæü He is a student. She is a student
Ñ§éÅÇ¦°. Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨ How many students are they?
Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$?
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_mîQ>é : AVZw AmoH$ {dÚm{W©Ÿ& Am_o AmoH$
{dÚm{W©{ZŸ& dmùiw E|V_§{X {dÚmW©wbw?

m¡ß aru : atan¶ oka vidy¡rthi. ¡me
oka vidy¡rthini. v¡˚˚u
eMtamaMdi vidy¡rthulu?

ïÜ™èþ : Ðéâæý$å C§æþªÆæÿ$ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. They are two students.
grV : dmùiw BÔé {dÚmW©wbwŸ&
s•ta : v¡˚lu iddaru vidy¡rthulu.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : Æ>Ðèþ$*! ¯èþ$Ðèþ#Ó Ñ§éÅÇ¦Ñ. X™é! Ramu! You are a student (male).
è̄þ$Ðèþ#Ó Ñ§éÅÇ¦°Ñ. Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? Geetha! you are a student

_mîQ>é : am_y! Zwìdw {dÚm{W©{dŸ& JrVm! Zwìdw (female). Who are you (pl.)?
{dÚm{W©{Z{dŸ& _ré E odé?

m¡ß aru : r¡m¶! nuvvu vidy¡rthivi.
g•t¡! nuvvu vidy¡rthinivi.
m•ru evaru?

X™èþ, Æ>Ðèþ$$: Ðóþ$… Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë…. We are students.
JrV, am_w  : _| {dÚmW©wb§Ÿ&
g•ta, r¡mu : m£M vidy¡rthulaM.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : ïÜ™é! X™é! Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? Seetha! Geetha! Who are you?
_mîQ>é : grVm! JrVm! _ré Eodé?
m¡ß aru : s•t¡! g•t¡! m•ru evaru?

ïÜ™èþ, X™èþ : Ðóþ$… Ñ§éÅÇ¦¯èþ$Ë…. We are students (female)
grV, JrV: _| {dÚm{W©Zwb§Ÿ&
s•ta, g•ta: m£M vidy¡rthinulaM.
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Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : ÆæÿÒ! Æ>Ðèþ$*! Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? Ravi! Ramu! Who are you?
_mîQ>é : adr! am_y! _ré Eodé?
m¡ß aru : rav•! R¡m¶! m•ru evaru?

ÆæÿÑ, Æ>Ðèþ$$: Ðóþ$… Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë… We are students (male).
a{d, am_w : _| {dÚmWw©b§Ÿ&
ravi, r¡mu: m£M vidy¡rthulaM

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : ÆæÿÒ! ïÜ™é X™é GÐèþÆæÿ$? Ravi! Who are Seetha and
_mîQ>é : adr! grVm JrVm Eodé? Geetha?
m¡ß aru : rav•! s•t¡ g•t¡ evaru?

ÆæÿÑ : Ðéâæý$å Ñ§éÅÇ¦¯èþ$Ë$. They are students (female)
a{d : dmùiw d{Úm{W©ZwbwŸ&
ravi : v¡˚lu vidy¡rthinulu

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : ïÜ™é! ÆæÿÒ Æ>Ðèþ$* GÐèþÆæÿ$? Seetha! Who are Ravi and
_mîQ>é : grVm! adr am_y Eodé? Ramu?
m¡ß aru : s•t¡! rav• r¡m¶ evaru?

ïÜ™èþ : Ðéâæý$å Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. They are students (male).
grV : dmùiw {dÚmW©wbwŸ&
s•ta : v¡˚lu vidy¡rthulu.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : ÆæÿÒ! Æ>Ðèþ$*! Ò$ Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ææÿ$ Ravi! Ramu! Who is your
GÐèþÆæÿ$? teacher?

_mîQ>é : adr! am_y! _r _mîQ>éJmé E odé?
m¡ß aru : rav•! r¡m¶! m•

m¡ß arug¡ru evaru.
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ÆæÿÑ, Æ>Ðèþ$$: Ò$Ææÿ$ Ðèþ* Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ææÿ$. You are our teacher.
a{d, am_w : _ré _m _mîQ>éJméŸ&
ravi, r¡mu: m•ru m¡ m¡ß arug¡ru.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : ïÜ™é! Ò$Ææÿ$ GÐèþÇ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$? Seetha! Whose students
_mîQ>é : grVm! _ré Eod[a {dÚmW©wbw? are you?
m¡ß aru : s•t¡! m•ru evari vidy¡rthulu?

ïÜ™èþ : Ðóþ$… Ò$ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë…. We are your students.
grV : _| _r {dÚmW©wb§Ÿ&
s•ta : m£M m• vidy¡rthuluM.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : ¯óþ¯èþ$ GÐèþÇ°? Who am I?
_mîQ>é : ZoZw E od[a{Z?
m¡ß aru : n£nu evarini?

ïÜ™èþ : Ò$Ææÿ$ Ðèþ* Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Ææÿ$. You are our teacher.
grV : _ré _m _mîQ>éJméŸ&
s•ta : m•ru m¡ m¡ß arug¡ru.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : DÄæý$¯èþ GÐèþÇ Ðèþ*çÙtÆæÿ$? Whose teacher is he?
_mîQ>é : B©̀ Z Eod[a _mîQ>é?
m¡ß aru : •yana evari m¡ß aru?

ïÜ™èþ : BÄæý$ è̄þ Mæü*yé Ðèþ* Ðèþ*çÙtÆæÿ$V>Æóÿ. He is also our teacher.
grV : Am`Z Hy$S>m _m _mîQ>éJmaoŸ&
s•ta : ¡yana k¶∂¡ m¡ m¡ß arug¡r£.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : Ðóþ$… GÐèþÇÑ$? Who are we?
_mîQ>é : _| E od[a{_?
m¡ß aru : m£M evarimi?
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ïÜ™èþ : Ò$Ææÿ$ Ðèþ* Ðèþ*çÙtÆæÿ$Ï. You are our teachers.
grV : _ré _m _mîQ>bw©Ÿ&
s•ta : m•ru m¡ m¡ß arlu.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : C¨ GÐèþÇ M>ÏçÜ$? Whose class-room is this?
_mîQ>é : B{X Eod[a Šbmgw?
m¡ß aru : idi evari kl¡su?

ïÜ™èþ : C¨ ÐéâæýÏ M>ÏçÜ$. This is their class-room.
grV : B{X dmùi ŠbmgwŸ&
s•ta : idi v¡˚la kl¡su.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : Òâæý$Ï GÐèþÆæÿ$? Who are they (prox.)
_mîQ>é : drùiw Eodé?
m¡ß aru : v•˚lu evaru?

ïÜ™èþ : Òâæý$Ï Ðèþ* õÜ²íßý™èþ$Ë$? They (prox.) are our friends.
grV : drùiw _m ñZo{hVwbw?
s•ta : v•˚˚u m¡ sn£hitulu.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : A¨ GÐèþÇ M>ÏçÜ$? Whose class is that?
_mîQ>é : A{X Eod[a Šbmgw?
m¡ß aru : adi evari kl¡su

ïÜ™èþ : A¨ ÒâæýÏ M>ÏçÜ$. That is their (prox.) class room.
grV : A{X drùi ŠbmgwŸ&
s•ta : adi v•˚la kl¡su.

Ðèþ*çÙtÆæÿ$ : C¨ GÐèþÇ çÜ*PË$? Whose school is this?
_mîQ>é : B{X E od[a ñHy$bw?
m¡ß aru : idi evari sk¶lu?
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ïÜ™èþ : C¨ Ðèþ$ è̄þ çÜ*PË$. This is our school.
grV : B{X _Z ñHy$bwŸ&
s•ta : idi mana sk¶lu.

*** ***

ÆæÿÑ : ¯óþ¯èþ$ B…{«§æþ$×ìý~. Æ>Ðèþ$$ B…{«§æþ$yæþ$. I am an Andhra. Ramu is
Ðóþ$… GÐèþÇÑ$? an Andhra. Who are we?

a{d : ZoZw Am§Y«wpÊUŸ& am_w Am§Y«wSw>Ÿ&
_o§ E od[a{_?

ravi : n£nu ¡Mdhru∆∆i.
r¡mu ¡Mdhru∂u.
m£M evarimi?

Vøí³ : Ò$Ææÿ$ B…{«§æþ$Ë$. You are Andhras.
Jmo{n : _ré Am§Y«wbwŸ&
gªpi : m•ru ¡Mdhrulu.

ÆæÿÑ : AÐèþ#¯èþ$. ¯óþ¯èþ* Æ>Ðèþ$* B…{«§æþ$Ë…. Yes, I and Ramu are Andhras.
™ðþË$Væü$ Ðèþ* Ðèþ*™èþ–¿êçÙ. Vøï³! Telugu is our mother-tongue.
± Ðèþ*™èþ–¿êçÙ H¨? Gopi! What is your mother-

a{d : AdwZwŸ& ZoZy am_y Am§Y«wb§Ÿ& VobwJw tongue.
_m _mV¥̂ mfŸ& Jmonr! Zr _mV¥̂ mf E{X?

ravi : avunu. n£n¶ r¡m¶ ¡MdhrulaM.
telugu m¡ m¡tRbh¡ßa. gªp•!
n• m¡tRbh¡ßa £di?

Vøí³ : ¯é Ðèþ*™èþ–¿êçÙ Mæü¯èþ²yæþ…. My mother-tongue is Kannada.
Jmo{n : Zm _mV¥̂ mf H$ÞS>§Ÿ&
gªpi : n¡ m¡tRbh¡ßa kanna∂aM.
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ÆæÿÑ : ¯óþ¯èþ$ ¿êÆæÿ¡Äæý$$×ìý~. ¯èþ$Ðèþ#Ó Yes, I am an Indian. You are
¿êÆæÿ¡Äæý$$yìþÑ. Ò$Ææÿ$ ¿êÆæÿ¡Äæý$$Ë$ an Indian. You are Indians.
Ðèþ$ è̄þ… ¿êÆæÿ¡Äæý$$Ë…. We are Indians.

a{d : ZoZw ^maVr ẁpÊUŸ& Zwìdw ^maVr ẁ{S>{dŸ&
_ré ^maVr`wbwŸ& _Z§ ^maVr`wb§Ÿ&

ravi : n£nu bh¡rat•yu∆∆i. nuvvu
bh¡rat•yu∂ivi. m•ru bh¡rat•yulu.
manaM bh¡rat•yulaM.

Vøí³ : Mæü¯èþ²yæþ…, ™ðþË$Væü$, ™èþÑ$âæý…, Kannada, Telugu, Tamil,
Ðèþ$ËÄæý*âæý…, JÇÄæý*, íßý…© Malayalam, Oriya, Hindi
Ðèþ$¯èþ ¿êçÙÌôý. are all our languages.

Jmo{n : H$ÞS>,§ VobwJw, V{_i§, _b`mi§,
Amo[a`m, qhXr _Z ^mfboŸ&

gªpi : kanna∂aM, telugu, tami˚aM,
malay¡˚aM, oriy¡, hiMd• mana
bh¡ßal£.

ÆæÿÑ : ¿êÆæÿ™èþ§óþÔèý… Ðèþ$¯èþ §óþÔèý…. India is our country.
a{d : ^maVXoe§ _Z Xoe§Ÿ&
ravi : bh¡ratad£≈aM mana d£≈aM.

DRILLS
a. Expansion drill

Model (i) C¨ M>ÏçÜ$. (Ðèþ$ è̄þ) B{X ŠbmgwŸ& (_Z) idi kl¡su. (mana)
C¨ Ðèþ$¯èþ M>ÏçÜ$. B{X _Z ŠbmgwŸ& idi mana kl¡su.

1. C¨ CË$Ï. (Ò$) B{X BëbwŸ& (_r) idi illu. (m•)
2. CÑ VæüyìþÄæý*Æ>Ë$. (Ðèþ*) B{d J{S>`mambwŸ& (_m) ivi ga∂iy¡r¡lu. (m¡)
3. AÑ ç³#çÜ¢M>Ë$. (Ðéâæý$å) A{d nwñVH$mbwŸ& (dmùiw) avi pustak¡lu. (v¡˚˚u)
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Model (ii) Ðéâæý$å yéMæütÆæÿ$Ï. (C§æþªÆæÿ$) Ðéâæý$å C§æþªÆæÿ$ yéMæütÆæÿ$Ï.
dmùiw S>mŠQ>b©wŸ& (BÔé) dmùiw BÔé S>mŠQ>b©wŸ&
v¡˚lu d¡k arlu. (iddaru) v¡˚lu iddaru ∂¡k arlu.

1. Òâæý$å Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. (Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$) 3. Ò$Ææÿ$ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. (ç³¨Ðèþ$…¨)
drùiw {dÚmW©wbwŸ& (_w½Jwé) _ré {dÚmW©wbwŸ& (n{X_§{X)
v•˚˚u vidy¡rthulu. (mugguru) m•ru vidy¡rthulu. (padimaMdi)

2. Ðèþ$¯èþ… sîý^èþÆæÿÏ…. (¯èþË$Væü$Ææÿ…)
_Z§ Q>rMb© §& (ZbwJwa§)
manaM  •carlaM. (naluguraM)

b. Response drill

Model (i) CÑ GÐèþÇ ç³#çÜ¢M>Ë$? (Ðóþ$…) CÑ Ðèþ* ç³#çÜ¢M>Ë$.
B{d Eod[a nwñVH$mbw? (_|) B{d _m nwñVH$mbwŸ&
ivi evari pustak¡lu? (m£M) ivi m¡ pustak¡lu.

1. AÑ GÐèþÇ MæüÌêË$? (Ðéâæý$å) 3. CÑ GÐèþÇ Væü§æþ$Ë$? (Ò$Ææÿ$)
A{d Eod[a H$bmbw? (dmùiw) B{d Eod[a JXwbw? (_ré)
avi evari kal¡lu? (v¡˚lu) ivi evari gadulu? (m•ru)

2. C¨ GÐèþÇ §óþÔèý…? (Ðèþ$ è̄þ…)
B{X Eod[a Xoe§? (_Z§)
idi evari d£≈aM (manaM)

Model (ii) Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? (Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$) Ðóþ$… Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë….
_ré Eodé? ({dÚmW©wbw) _| {dÚmW©wb§Ÿ&
m•ru evaru? (vidy¡rthulu) m£M vidy¡rthulaM

1. Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? (yéMæütÆæÿ$Ï) 3. Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? (sîý è̂þÆæÿ$Ï)
_ré Eodé? (S>mŠQ>b©w) _ré Eodé? (Q>rMb©w)
m•ru evaru? (∂¡k arlu) m•ru evaru? ( •carlu)

2. Ò$Ææÿ$ GÐèþÆæÿ$? (¿êÆæÿ¡Äæý$$Ë$)
_ré Eodé? (^maVr ẁbw)
m•ru evaru? (bh¡rat•yulu)
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Model (iii) Ò$Ææÿ$ G…™èþÐèþ$…¨? (Æðÿ…yæþ$) Ðóþ$… C§æþªÆæÿ….
_ré E|V_§{X? (a|Sw>) _| BÔa§Ÿ&
m•ru eMtamaMdi? (reM∂u) m£M iddaraM

1. Ò$Ææÿ$ G…™èþÐèþ$…¨? (Ðèþ$*yæþ$) 3. Ò$Ææÿ$ G…™èþÐèþ$…¨? (¯éË$Væü$)
_ré E|V_§{X? (_ySw>) _ré E|V_§{X? (ZmbwJw)
m•ru eMtamaMdi? (m¶∂u) m•ru eMtamaMdi? (n¡lugu)

2. Ò$Ææÿ$ G…™èþÐèþ$…¨? (I§æþ$)
_ré E|V_§{X? (EoXw)
miru eMtamaMdi? (aidu)

Model (iv) Ðèþ$ è̄þ… G…™èþÐèþ$…¨Ñ$? (BÆæÿ$) Ðèþ$ è̄þ… BÆæÿ$Væü$Ææÿ….
_Z§ E|V_§{X{_? (Amé) _Z§ AméJwa§Ÿ&
manaM eMtamaMdimi? (¡ru) manaM ¡ruguraM.

1. Ðèþ$ è̄þ… G…™èþÐèþ$…¨Ñ$? (Hyæþ$) 3. Ðèþ$ è̄þ… G…™èþÐèþ$…¨Ñ$? (Æðÿ…yæþ$)
_Z§ E|V_§{X{_? (ESw>)     _Z§ E|V_§{X{_? (a |Sw>)
manaM eMtamaMdimi? (£∂u)     manaM eMtamaMdimi?(reM∂U)

2. Ðèþ$¯èþ… G…™èþÐèþ$…¨Ñ$? (I§æþ$)
_Z§ E|V_§{X{_? (EoXw)
manaM eMtamaMdimi? (aidu)

Model (v) Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨? (G°Ñ$¨) Ðéâæý$Ï G°Ñ$¨ Ðèþ$…¨.
dmùiw E|V_§{X? (E{Z{_{X) dmùiw E{Z{_{X _§{XŸ&
v¡˚lu eMtamaMdi? (enimidi) v¡˚lu enimidimaMdi.

1. Òâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨? (™öÑ$Ã¨) 3. Òâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨? (ç³¨)
drùiw E|V_§{X? (Vmopå_{X) drùiw E|V_§{X? (n{X)
v•˚lu eMtamaMdi? (tommidi) v•˚lu eMtamaMdi? (padi)

2. Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨? (ç³§æþMö…yæþ$)
dmùiw E|V_§{X? (nXH$m|Sw>)
v¡˚lu eMtamaMdi? (padakoM∂u)

Model (vi) è̄þ$Ðèþ#Ó GÐèþÇÑ? (B…{«§æþ$yæþ$) ó̄þ è̄þ$ B…{«§æþ$×ìý~.
Zwìdw Eod[a{d? (Am§Yw«Sw>) ZoZw Am§Yw«pÊUŸ&
nuvvu evarivi? (¡Mdhrudu) n£nu ¡Mdru∆∆i.
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1. ¯èþ$Ðèþ#Ó GÐèþÇÑ? (õÜ²íßý™èþ$yæþ$) 3. ¯èþ$Ðèþ#Ó GÐèþÇÑ? (¿êÆæÿ¡Äæý$$yæþ$)
Zwìdw Eod[a{d? (ñZo{hVwSw>) Zwìdw Eod[a{d? (^maVr ẁSw>)
nuvvu evarivi? (sn£hitu∂u) nuvvu evarivi? (bh¡rat•yu∂u)

2. è̄þ$Ðèþ#Ó GÐèþÇÑ ? (Æ>Ðèþ$$yæþ$)
Zwìdw Eod[a{d? (am_wSw>)
nuvvu evarivi? (r¡mu∂u)

Model (vii) Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$? (C§æþªÆæÿ$)
dmùiw E|V_§{X {dÚmW©wbw? (BÔé)
v¡˚lu eMtamaMdi vidy¡rthulu? (iddaru)

1. Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨ yéMæütÆæÿ$Ï? (Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$)
dmùiw E|V_§{X S>mŠQ>bw©? (_w½Jwé)
v•˚lu eMtamaMdi ∂¡k arlu? (mugguru)

2. Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨ õÜ²íßý™èþ$Ë$? (¯èþË$Væü$Ææÿ$)
dmùiw E|V_§{X ñZo{hVwbw? (ZbwJwé)
v¡˚lu eMtamaMdi sn£hitulu? (naluguru)

3. Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨ sîý è̂þÆæÿ$Ï? (I§æþ$Væü$Ææÿ$)
dmùiw E|V_§{X Q>rMbw©? (EoXwJwé)
v¡˚lu eMtamaMdi  •carlu? (aiduguru)

c. Transformation drill
Model (i) A¨ Væü¨. A{X J{X& adi gadi.

AÑ Væü§æþ$Ë$. A{d JXwbwŸ& avi gadulu.
1. A™èþ¯èþ$ Ñ§éÅÇ¦. AVZw {dÚm{W©Ÿ& atanu vidy¡rthi.
2. BÐðþ$ Ñ§éÅÇ¦°. Am_o {dÚm{W©{ZŸ& ¡me vidy¡rthini.
3. C¨ í³ÍÏ. B{X {npëbŸ& idi pilli.

Model (ii) è̄þ$Ðèþ#Ó B…{«§æþ$yìþÑ. Zwìdw Am§Y«w{S>{dŸ& nuvvu ¡Mdhru∂ivi.
Ò$Ææÿ$ B…{«§æþ$Ë$. _ré Am§Y«wbwŸ& m•ru ¡Mdhrulu.

1. è̄þ$Ðèþ#Ó ¿êÆæÿ¡Äæý$$yìþÑ. Zwìdw ^maVr`w{S>{dŸ& nuvvu bh¡rat•yu∂ivi.
2. ¯èþ$Ðèþ#Ó ¯é õÜ²íßý™èþ$yìþÑ. Zwìdw Zm ñZo{hVw{S>{dŸ& nuvvu n¡ sn£hitu∂ivi.
3. ¯èþ$Ðèþ#Ó Æ>Ðèþ$Äæý$Å Ðèþ$¯èþÐèþyìþÑ. Zwìdw am_æ` _Zd{S>{dŸ& nuvvu r¡mayya

  manava∂ivi.
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Model (iii) C¨ ± Væü¨. B{X Zr J{XŸ& idi n• gadi.
C¨ Ò$ Væü¨. B{X _r J{XŸ& idi m• gadi.

1. C¨ A™èþ° ç³#çÜ¢Mæü…. B{X AV{Z nwñVH§$Ÿ& idi atani pustakam.
2. A¨ C™èþ° VæüyìþÄæý*Ææÿ…. A{X BV{Z J{S>`ma§Ÿ& adi itani ga∂iy¡raM.
3. A¨ ¯é ò³sñýt. A{X Zm noÅ>oŸ& adi n¡ pe  e.

Model (iv) BÄæý$ è̄þ Ñ§éÅÇ¦. Am`Z {dÚm{W©Ÿ& ¡yana vidy¡rthi.
Ðéâæý$å Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. dmùiw {dÚmW©wbwŸ& v¡˚lu vidy¡rthulu.

1. BÐðþ$ sîý è̂þÆæÿ$. Am_o Q>rMéŸ& ¡me  •caru.
2. A™èþ è̄þ$ yéMæütÆæÿ$. AVZw S>mŠQ>éŸ& atanu ∂¡k aru.
3. DÄæý$¯èþ Ðèþ*çÙtÆæÿ$. B©`Z _mîQ>éŸ& •yana m¡ß aru.

EXERCISES
a. Fill in the blanks with suitable numeral pronouns.

1. A™èþ¯èþ$ JMæüyæþ$. ¯èþ$Ðèþ#Ó JMæüyìþÑ. Ò$Ææÿ$ _____________
AVZw AmoH$Sw>Ÿ& Zwìdw AmoH${S>{dŸ& _ré _____________
atanu oka∂u. nuvvu oka∂ivi. m•ru _____________

2. Ò$Ææÿ$ Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$. Ðóþ$… è̄þË$Væü$Ææÿ…. Ðèþ$ è̄þ… _____________
_ré _w½JwéŸ& _| ZbwJwa§Ÿ& _Z§ _____________
m•ru mugguru. m£M naluguraM. manaM _____________

3. ¯èþ$Ðèþ#Ó JMæüyìþÑ. Ðóþ$… I§æþ$Væü$Ææÿ…. Ðèþ$¯èþ… _____________
Zwìdw AmoH${S>{dŸ& _| EoXwJwa§Ÿ& _Z§ _____________
nuvvu oka∂ivi. m£M aiduguraM. manaM _____________

4. Ðéâæý$Ï ¯èþË$Væü$Ææÿ$. Ðèþ$¯èþ… ¯èþË$Væü$Ææÿ…. Ðèþ$¯èþ… Ððþ$$™èþ¢… _____________
dmùiw ZbwJwéŸ& _Z§ ZbwJwa§Ÿ& _Z§ _moÎm§ _____________
v¡˚lu naluguru. manaM naluguraM. manaM mottaM __________

b. Fill up the blanks with Ðóþ$… _| m£M or Ðèþ$¯èþ… _Z§ manaM.

1. ¯èþ$Ðèþ#Ó Ñ§éÅÇ¦Ñ. ¯óþ¯èþ$ Ñ§éÅÇ¦°. _____________ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë….
Zwìdw {dÚm{W©{d. ZoZw {dÚm{W©{ZŸ& _____________ {dÚmW©wb§Ÿ&
nuvvu vidy¡rthivi. n£nu vidy¡rthini. _____________ vidy¡rthulaM.
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2. ¯óþ¯èþ$ Ðèþ*çÙtÇ². ¯èþ$Ðèþ#Ó Ðèþ*çÙtÆæÿ$Ñ. BÄæý$¯èþ Ðèþ*çÙtÆæÿ$. _________ Ðèþ*çÙtÆæÿÏ….
ZoZw _mîQ>{Z©Ÿ& Zwìdw _mîQ>é{dŸ& Am`Z _mîQ>éŸ& ____________ _mîQ>>bªŸ&
n£nu m¡ß arni. nuvvu m¡ß aruvi. ¡yana m¡ß aru. ____ m¡ß arlaM.

3. BÄæý$¯èþ yéMæütÆæÿ$. ¯óþ¯èþ$ yéMæütÇ². _____________ yéMæütÆæÿÏ….
Am`Z S>mŠQ>éŸ& ZoZw S>mŠQ>{Z©Ÿ& _____________ S>mŠQ>bªŸ&
¡yana ∂¡k aru. n£nu ∂¡k arni._____________ ∂¡k arlaM.

4. Ò$Ææÿ$ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. ó̄þ è̄þ$ Ñ§éÅÇ¦°. _____________ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë….
_ré {dÚmW©wbwŸ& ZoZw {dÚm{W©{ZŸ& _____________ {dÚmW©wb§Ÿ&
m•ru vidy¡rthulu. n£nu vidy¡rthini. _____________ vidy¡rthulaM.

5. Ò$Ææÿ$ C§æþªÆæÿ$. Ðóþ$… è̄þË$Væü$Ææÿ…. _____________ BÆæÿ$Væü$Ææÿ….
_ré BÔéŸ& _| ZbwJwa§Ÿ& _____________ AméJwa§Ÿ&
m•ru iddaru. m£M naluguraM. _____________¡ruguraM.

6. ¯óþ¯èþ$ JMæü×ìý~. Ðéâæý$Ï C§æþªÆæÿ$. _____________ G…™èþÐèþ$…¨Ñ$?
ZoZw AmoH$pÊUŸ& dmùiw BÔéŸ& _____________ E|V_§{X{_?
n£nu oka∆∆i. v¡˚lu iddaru. _____________ eMtamaMdimi?

c. Fill in the blanks with the correct forms of the pronouns given in
the parentheses.

A¨ ________ ç³#çÜ¢Mæü…. (¯óþ¯èþ$) A¨ ¯é ç³#çÜ¢Mæü….
A{X ________ nwñVH§$Ÿ&(ZoZw) A{X Zm nwñVH§$Ÿ&

adi ________ pustakaM. (n£nu) adi n¡ pustakaM.

1. C¨ ________ VæüyìþÄæý*Ææÿ…. (Ò$Ææÿ$) 3. C¨ ________ M>ÏçÜ$. (Ðóþ$…)
B{X ________ J{S>`ma§Ÿ& (_ré) B{X ________ ŠbmgwŸ& (_|)

idi ________ ga∂iy¡raM. (m•ru) idi ________ kl¡su. (m£M)

2. A¨ ________ çÜ*PË$. (Ðéâæý$å) 4. C¨ ________ §óþÔèý…. (Ðèþ$¯èþ…)
A{X ________ ñHy$bwŸ& (dmùiw) B{X ________ Xoe§Ÿ& (_Z§)

adi ________ sk¶lu. (v¡˚˚u) idi ________ d£≈aM. (manaM)
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d. Fill in the blanks with JMæüyæþ$ AmoH$Sw> oka∂u or JMæü™ðþ AmoH$V o okate or
JMæüsìý AmoH${Q> oka i or JMæüÆæÿ$ AmoH$é okaru.

1. ÆæÿÑ ________. 3. MæüË… ________.
a{d ________Ÿ& H$b§ ________Ÿ&

ravi ________. kalaM ________.

2. BÄæý$ è̄þ ________. 4. ´ëç³ ________.
Am`Z ________Ÿ& nmn ________Ÿ&

¡yana ________. p¡pa ________.

e. Fill in the blanks with JMæüyæþ$ AmoH$Sw> oka∂u or JMæüÆæÿ$ AmoH$é okaru
with appropriate concord.

1. ¯èþ$Ðèþ#Ó ________. 3. BÄæý$ è̄þ ________.
Zwìdw ________Ÿ& Am`Z ________Ÿ&

nuvvu ________. ¡yana ________.

2. ¯óþ¯èþ$ ________. 4. Ò$Ææÿ$ ________.
ZoZw ________Ÿ& _ré ________Ÿ&

n£nu ________. m•ru ________.

f. Produce at least 16 sentences from the following table make the
changes wherever necessary.

ó̄þ è̄þ$ ZoZw n£nu JMæü™ ðþ AmoH$Vo okate

è̄þ$Ðèþ#Ó Zwìdw nuvvu JMæüyæþ$ AmoH$Sw> oka∂u

Ò$Ææÿ$ _ré m•ru JMæüÆæÿ$ Am oH$é okaru

Ðóþ$… _| m£M C§æþªÆæÿ$ BÔé iddaru

Ðèþ$ è̄þ… _Z§ manaM Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$ _w½Jwé mugguru

Ðéâæý$å dmùiw v¡˚˚u è̄þË$Væü$Ææÿ$ ZbwJwé naluguru

Òâæý$å drùiw v•˚˚u I§æþ$Væü$Ææÿ$ EoXwJwé aiduguru
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VOCABULARY
Ðéâæý$Ï dmùiw they G…™èþÐèþ$…¨ E |V_§{X how many
v¡˚lu          (hum. rem.) eMtamaMdi    (hum.)
&Væü$Ææÿ$ -Jwé a human JMæüyæþ$ Am oH$Sw> one (masc.
-guru     marker oka∂u      non-hon.)
Ðóþ$… _| we (excl.) C§æþªÆæÿ$ BÔé two (hum.)
m£M iddaru
JMæü™ ðþ AmoH$Vo One (fem. Ðèþ$ è̄þ… _Z§ We (incl.)
okate  non-hon.) manaM
Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$ _w½Jwé three Òâæý$Ï drùiw they (hum.
mugguru   (hum.) v•˚lu         prox.)
è̄þË$Væü$Ææÿ$ ZbwJwé four §óþÔèý… Xoe§ country
naluguru   (hum.) d£≈am
&Ðèþ$…¨ -_§{X a human Ðèþ* _m our (excl.)
-maMdi     marker m¡
M>ÏçÜ$ Šbmgw class-room Ðéâæý Ï dmùi their
kl¡su v¡˚la   (hum.rem.)
ÒâæýÏ drùi their çÜ*PË$ ñHy$bw school
v•˚la (hum.prox.) sk¶lu
Ðèþ$ è̄þ _Z our (incl.) B…{«§æþ$yæþ$ Am§Yw«Sw> an Andhra
mana ¡Mdhru∂u       (masc.)
Ðèþ*™èþ–¿êçÙ _mV¥^mf mother- Mæü è̄þ²yæþ… H$ÞS>§> kannada (n.)
m¡tRbh¡ßa    tongue kanna∂aM
¿êÆæÿ¡Äæý$$yæþ$ ^maVr`wSw> Indian ™èþÑ$âæý… V{_i§ Tamil (n.)
bh¡rat•yu∂u    (masc.) tami˚aM
Ð èþ$âæýÄæý*âæý… _b`mi§ Malayalam JÇÄæý* Am o[a`m Oriya
malay¡˚aM        (n.) oriy¡
¿êçÙ ^mf language ¿êÆæÿ™èþ§óþÔèý… ^maVXoe§ India
bh¡ßa bh¡ratad£≈aM

§óþÔèý… Xoe§ country
d£≈aM
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GRAMMAR NOTES
5.1. In this lesson the following plural pronouns alongwith their oblique
bases are introduced.

5.1.1. Ðóþ$… _o§ m£M  'we (excl.)' is the first person exclusive plural pronoun.
The meaning of this pronoun is 'we excluding the listener(s)'. Hence it is called the
exclusive pronoun. The oblique base of this pronoun is Ðèþ* _m m¡ 'our (excl.)'.

ÆæÿÒ! Ðóþ$… B…{«§æþ$Ë…. 'Ravi! We are Andhras.'
adr! _o§ Am§Yw«wb§Ÿ&
rav•! m£M ¡MdhrulaM.
™ðþË$Væü$ Ðèþ* Ðèþ*™èþ–¿êçÙ. 'Telugu is our mother-tongue'
VobwJw _m _mV¥̂ mfŸ&
telugu m¡ m¡tRbh¡ßa.

In the above sentences it is understood that Ravi (the listener of these
sentences is not an andhra, and Telugu is not his mother-tongue.

5.1.2. Ðèþ$ è̄þ… _Z§ manaM  'We (incl.)' is the first person inclusive pronoun.
The meaning of this pronoun is 'We including the listener(s)'. Hence it is called the
inclusive pronoun. The oblique base of this pronoun is Ðèþ$ è̄þ _Z mana 'our (incl.)'.

ÆæÿÒ! Ðèþ$ è̄þ… ¿êÆæÿ¡Äæý$$Ë…. 'Ravi! We are indians.'
adr! _Z§ ^maVr ẁb§Ÿ&
rav•! manaM bh¡rat•yulaM.
C¨ Ðèþ$ è̄þ §óþÔèý…. 'This is our country.'
B{X _Z Xoe§Ÿ&
idi mana d£≈aM.

In the above sentences it is understood that Ravi (the listener of these
sentences) is also an Indian, and the country also belongs to him.

5.1.3. Ò$Ææÿ$ _ré m•ru 'You hon.sg. & pl.' (2.2.) is used in this lesson as
the second person plural pronoun. In lesson 2 its use as the second person
honorific singular pronoun was shown. The oblique base of this pronoun, as
shown in 2.2. is Ò$ _r m• 'Your (pl.).
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5.1.4. Ðéâæý$Ï dmùiw v¡˚lu 'they (hum. rem.)/those people' and Òâæý$Ï drùiw
v•˚lu 'they (hum. Prox)/these people' are the third person human plural pronouns
common for human masculine and human feminine genders. Ðéâæý$Ï dmùiw v¡˚lu
is the third person remote human epicene plural pronoun. Òâæý$Ï drùiw v•˚lu is the
third person proximate human epicene plural pronoun.

Ðéâæý$Ï Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. 'They (rem.) are students.'
dmùiw {dÚmW©wbwŸ&
v¡˚lu vidy¡rthulu.
Òâæý$Ï yéMæütÆæÿ$Ï. 'They (Prox.) are doctors.'
drùiw S>mŠQ>bw©Ÿ&
v•˚lu ∂¡k arlu.

5.1.4.1. ÐéâæýÏ dmùi v¡˚la 'their (hum.rem.)' and ÒâæýÏ drùi v•˚la 'their (hum.
prox.)' are the oblique bases of Ðéâæý$Ï dmùiw v¡˚lu and Òâæý$Ï drùiw v•˚lu respectively.

AÑ ÐéâæýÏ ç³#çÜ¢M>Ë$. 'They are their (hum.rem.) books.'
A{d dmùi nwñVH$mbwŸ&
avi v¡˚la pustak¡lu.
A¨ ÒâæýÏ çÜ*PË$. 'That is their (hum.prox.) school.'
A{X drùi ñHy$bwŸ&
adi v•˚la sk¶lu.

5.2. G…™èþÐ èþ$…¨ E |V_§{X eMtamaMdi  'how many (hum.)' is the
interrogative count human pronoun and adjective used in questions to elicit the
number of the persons in a group.

Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨? 'How many are they?'
dmùiw E|V_§{X?
v¡˚lu eMtamaMdi?
Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨ yéMæütÆæÿ$Ï? 'How many doctors are they?'
dmùiw E|V_§{X S>mŠQ>b©w?
v¡˚lu eMtamaMdi ∂¡k arlu?

The corresponding interrogative count neuter pronoun adjective is G°² E o{Þ
enni 'how many (neut.)' (4.4.2.)
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AÑ G°² MæüÌêË$? 'how many pens are they?'
A{d Eo{Þ H$bmbw?
avi enni kal¡lu?
Ðéâæý$Ï G…™èþÐèþ$…¨ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$? 'How many students are they?'
dmùiw E|V_§{X {dÚmW©wbw?
v¡˚lu eMtamaMdi vidy¡rthulu?

5.3. In this lesson the human numerals (numerals referring to human
nouns) are introduced. (For corresponding neuter numerals are 4.10.)

JMæüyæþ$ AmoH$Sw> oka∂u ''one person (masc.)'
JMæü™ ðþ AmoH$Vo okate ''one person (fem.)'
JMæüÆæÿ$ Am oH$é okaru ''one person (epi.)'
C§æþªÆæÿ$ BÔé iddaru ''two persons'
Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$ _w½Jwé mugguru ''three persons'
è̄þË$Væü$Ææÿ$ ZbwJwé naluguru ''four persons'
I§æþ$Væü$Ææÿ$ EoXwJwé aiduguru ''five persons'
BÆæÿ$Væü$Ææÿ$ AméJwé ¡ruguru ''six persons'
Hyæþ$Væü$Ææÿ$ ESw>Jwé £∂uguru ''seven persons'
G°Ñ$¨Ðèþ$…¨ E o{Z{_{X_§{X enimidimaMdi ''eight persons'
™öÑ$Ã¨Ðèþ$…¨ Vm opå_{X_§{X tommidimaMdi 'nine persons'
ç³¨Ðèþ$…¨ n{X_§{X padimaMdi ''ten persons'
ç³§æþMö…yæþ$Ðèþ$…¨ nXH$m |Sw>_§{X padakoM∂umaMdi 'eleven persons'
ç³ ð̄þ²…yæþ$Ðèþ$…¨ nÞ |Sw>_§{X panneM∂umaMdi ''twelve persons'
ç³¨õßý è̄þ$Ðèþ$…¨ n{XhoZw_§{X padih£numaMdi ''fifteen persons'

and so on.

5.3.1. Notice that &Væü$Ææÿ$ -Jwé -guru is added to numerals from 'three' to
'seven' and &Ðèþ$…¨ -_§{X -maMdi is added to numerals from 'eight' onwards.
These are the human markers added to the numerals to change them into human
numerals.
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5.3.2. Human numerals 'one' shows a gender distinction.
JMæüyæþ$ Am oH$Sw> oka∂u 'one person' is human masculine numeral.
JMæü™ ðþ Am oH$Vo okate 'one person' is human feminine numeral.
JMæüÆæÿ$ Am oH$é okaru 'one person' is human epicene numeral.

(common for masculine and feminine genders)

5.3.2.1. JMæüyæþ$ AmoH$Sw> oka∂u and JMæü™ðþ AmoH$Vo okate are non-honorific and
JMæüÆæÿ$ AmoH$é okaru is honorific.

A™èþ¯èþ$ JMæüyæþ$. 'He is one.'
AVZw AmoH$Sw>Ÿ&
atanu oka∂u.
BÐðþ$ JMæü™ðþ. 'She is one.'
Am_o AmoH$VoŸ&
¡me okate.
BÄæý$¯èþ/BÐðþ$ JMæüÆæÿ$. 'He/She is one.'
Am`Z/Am_o Am oH$éŸ&
¡yana/¡me okaru.

5.4. Human numerals introduced in 5.3. are pronouns. They can be
used as predicates also. All these pronouns except those referring to 'one' (i.e.
JMæüyæþ$ AmoH$Sw> oka∂u, JMæü™ðþ AmoH$V o okate and JMæüÆæÿ$ AmoH$é okaru) can be used
as adjectives as well. JMæü AmoH$ oka is the corresponding numeral adjective
referring to human nouns also.

JMæü Ñ§éÅÇ¦. 'one male student'
AmoH$ {dÚm{W©Ÿ&
oka vidy¡rthi.
JMæü Ñ§éÅÇ¦°. 'one female student'
AmoH$ {dÚm{W©{ZŸ&
oka vidy¡rthini.
JMæü yéMæütÆæÿ$. 'one doctor (male & female)'
AmoH$ S>mŠQ>éŸ&
oka ∂¡k aru.
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C§æþªÆæÿ$ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. 'two students'
BÔé {dÚmW©wbwŸ&
iddaru vidy¡rthulu.
Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. 'three students' and so on.
_w½Jwé {dÚmW©wbwŸ&
mugguru vidy¡rthulu.

5.5. Recall the concord between subject NP and predicate NP in the
verbless sentences (2.6). Concord is marked in the predicate NP only when the
subject NP is first person singular or plural, and second person inferior singular
pronoun. No concord is marked for the second person honorific singular / plural
pronoun. The concord for first person plural pronouns (both exclusive Ðóþ$… _o§
m£M and Ðèþ$ è̄þ… _Z§ manaM inclusive) is marked in the predicate A…/Ñ$ A§/
{_ aM/mi NP Ñ$ {_ mi occurs after C B i ending bases (predicates) and  A…
A§ aM occurs after the other bases (predicates).
Ðóþ$…/Ðèþ$¯èþ… G…™èþÐèþ$…¨&Ñ$. 'How many are we?'
_o§/_Z§ E|V_§{X-{_.
m£M/manaM eMtamaMdi-mi?
Ðóþ$…/Ðèþ$¯èþ… ç³¨Ðèþ$…¨&Ñ$. 'We are ten.'
_o§/_Z§ n{X_§{X-{_.
m£M/manaM padimaMdi-mi.
Ðóþ$…/Ðèþ$¯èþ… GÐèþÇ&Ñ$. 'Who are we?'
_o§/_Z§ Eod[a-{_?
m£M/manaM evari-mi?*

(* Concord is added to oblique bases. c.f.3.7. The oblique base of GÐèþÆæÿ$ Eodé
evaru is GÐèþÇ E od[a evari c.f.2.12.2.)
Ðóþ$…/Ðèþ$¯èþ… yéMæütÆæÿÏ…. 'We are doctors.'
_o§/_Z§ S>mŠQ>bªŸ&
m£M/manaM ∂¡k arl-aM.*

(* ∂¡k arl-aM for sandhi c.f.2.12.2.)
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Ò$Ææÿ$ Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$. 'You are students.'
_ré {dÚmW©wbwŸ&
m•ru vidy¡rthulu (no concord).

5.5.1. Concord chart.

Subject Noun phrase predicate noun phrase+concord
ó̄þ è̄þ$ n£nu Ñ§éÅÇ¦ + ° vidy¡rthi + ni
ZoZw {dÚm{W© + {Z
Ðóþ$… m£M Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$ + A… vidy¡rthulu + aM
_| {dÚmWw©bw + A§

ç³¨Ðèþ$…¨ + Ñ$ padimaMdi + mi
n{X_§{X + {_

Ðèþ$ è̄þ… manaM Ñ§éÅÆæÿ$¦Ë$ + A… vidy¡rthulu + aM
_Z§ {dÚmWw©bw + A§

ç³¨Ðèþ$…¨ + Ñ$ padimaMdi + mi
n{X_§{X + {_

è̄þ$Ðèþ#Ó nuvvu Ñ§éÅÇ¦ + Ñ vidy¡rthi + vi
Zwìdw {dÚm{W© + {d

5.6. Co-ordinative constructions like ÆæÿÒÆ>Ðèþ$* adram_y rav• r¡m¶ 'Ravi
and Ramu' are introduced in this lesson. Telugu does not, normally, use a conjunction
like 'and' in such co-ordinative constructions. Instead, the final syllables of the
constituents participating in the coordinative construction are pronounced with
extended length. Thus the final short vowels of the constituents become long in
writing. In other words, extended length of the final syllables of the constituents
of a co-ordinative construction functions as the conjunction 'and'.

ÆæÿÑ & Æ>Ðèþ$$ ravi - r¡mu ÆæÿÒÆ>Ðèþ$* rav• r¡m¶ 'Ravi and Ramu'
a{d - am_w adram_y
ó̄þ è̄þ$ & ÆæÿÑ n£nu - ravi ¯óþ¯èþ* ÆæÿÒ n£n¶ rav• 'I and Ravi'

ZoZw - a{d ZoZy adr
5.7. The plural suffix &Ë$ &bw &lu  triggers the following changes in the
noun base.
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5.7.1. The C B i ending noun bases change their final C B i to E C u
before the plural suffix &Ë$ &bw &lu.

Væü¨ + Ë$ → Væü§æþ$Ë$ 'rooms'
J{X + bw → JXwbw
gadi + lu → gadulu
í³ÍÏ + Ë$ → í³Ë$ÏË$ 'cats'
{npëb + bw → {nëbwbw
pilli + lu → pillulu

5.7.2. The masculine nouns ending in yæþ$ Sw> ∂u which are borrowed from
Sanskrit drop their final yæþ$ Sw> ∂u before the plural suffix &Ë$ &bw &lu.

õÜ²íßý™èþ$yæþ$ + Ë$ → õÜ²íßý™èþ$Ë$ 'friends'
ñZo{hVwSw> + bw → ñZo{hVwbw
sn£hitu∂u + lu → sn£hitulu

5.8. Notice the following sandhi processes:
5.8.1. The final short vowel of a word or a base is dropped when it is
preceded by a single (nongeminated) consonant ÆŠÿ a² r and followed by a suffix
or a post-position beginning with ¯Œþ Z² n or ÌŒý b² l.

yéMæütÆæÿ$ + ° → yéMæütÇ²
S>mŠQ>é + {Z → S>mŠQ>{Z©
∂¡k aru + ni → ∂¡k arni (2.12.1.)
yéMæütÆæÿ$ + Ë$ → yéMæütÆæÿ$Ï 'doctors'
S>mŠQ>é + bw → S>mŠQ>bw©
∂¡k aru + lu → ∂¡k arlu

5.8.2. The final syllable yìþ {S> ∂i of a word or base along with the initial
¯Œþ Z² n of a suffix/post-position will together change to ×Šý~þÊU² ∆∆.

¯óþ¯èþ$ JMæü×ìý~ ZoZw AmoH$pÊU 'I am one'
n£nu oka∆∆i (oka∂u + ni)

Here ° {Z ni is the first person concord marker and it is added to an oblique
base (3.7.).  The oblique base of JMæüyæþ$ AmoH$Sw> oka∂u is JMæüyìþ AmoH${S> oka∂i (cf.
3.6.).
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5.9. In 3.10. we have seen that Ò$ _r m• 'your (pl)' stands for ± Zr n•
'your (sg.)' in expressions like Ò$ ™é™èþV>Ææÿ$ _r VmVJmé m• t¡tag¡ru 'your
grandfather'. In Telugu the possessive relationship is viewed at in two ways:
collective possession and exclusive possession. The relationship with nouns such
as CË$Ï Bëbw illu 'house', çÜ*PË$ ñHy$bw sk¶lu 'school', AÐèþ$Ã Aå_ amma 'mother'
¯é è̄þ² ZmÞ n¡nna 'father', ™é™èþ VmV t¡ta 'grandfather' etc. is collective one, in the
sense that it (the relationship) is also shared by others. For example, a house
belongs not only to an individual but also to the other inmates, ie. the other
members of the family. A person is the father not only to an individual but also
to his other sons and daughters. In Telugu singular pronominal adjectives are not
used to express possessive relationship with the nouns of collective possession.
Only plural pronominal adjectives are used in singular sense also. Kinship terms
other than ¿êÆæÿÅ ^`© bh¡rya 'wife', ¿æýÆæÿ¢ ^V© bharta 'husband', Möyæþ$Mæü$ H$moSw>Hw$
ko∂uku 'son' and Mæü*™èþ$Ææÿ$ Hy$Vwé k¶turu 'daughter', and nouns like house, village,
institutions such as school, college etc., fixed property etc., are the nouns of
collective possession.

Ðèþ* CË$Ï _m Bëbw m¡ illu ''my/our house'
Ò$ çÜ*PË$ _r ñHy$bw m• sk¶lu ''Your (sg. & pl.) school'
Ðèþ* ¯é¯èþ² _m ZmÞ m¡ n¡nna ''my/our father'
ÐéâæýÏ AÐèþ$Ã dmùi Aå_ v¡˚la amma ''his/her/their mother'

singular pronominal adjectives, however, are also used with the nouns
of collective possession to express legal right and emotional attachment of an
individual.

¯é CË$Ï Zm Bëbw n¡ illu ''my house' (legal right)
¯é §óþÔèý… Zm Xoe§ n¡ d£≈aM ''My country' (emotional

attachment)
5.10. GÐèþÆæÿ$ Eodé evaru 'who' (1.3.,1.3.1) the interrogative human pronoun
is both singular and plural.

BÄæý$ è̄þ GÐèþÆæÿ$? Am`Z Eodé? ¡yana evaru? ''Who is he?'
Ðéâæý$Ï GÐèþÆæÿ$? dmùiw Eodé? v¡˚˚u evaru? ''Who are they?'
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5.11. Telugu script-5

So far you have learnt all the primary and secondary symbols of the
vowels and consonants in Telugu. In this lession, conjunct consonant and vowel
combination is introduced. In a conjunct consonant + vowel combination the
vowel is pronounced after the final consonant of the conjunct consonant.

p-r-a l-l-i s-t-r-•
As you have already seen in 4.12. in writing a conjunct consonant

symbol the primary symbol is used to write the initial consonant and the secondary
symbol(s) of the subsequent consonant(s) is/are written beneath the initial
consonant. Since only the primary symbols of the consonants can take the
vowel symbols (the secondary are written with the initial consonant of the
conjunct consonant though it (the vowel) is pronounced with the final consonant
(of the conjunct consonant).

PRONUNCIATION SCRIPT
∂ri Primary symbol of ∂ + secondary

symbol of i and secondary    {yìþ
symbol of r below.

k ¡ pri-symbol of k + sec. symbol of
¡ and sec-symbol of   below.    M>t

sva pri-symbol of s which contains an
inherent a and secondary symbol    çÜÓ
of v below.

str• Primary symbol of s + secondary    ïÜˆ
symbol of • and secondary symbols
of t and r below in that order.

trya Primary symbol of t which contains
an inherent a and secondary symbols   {™èþÅ
of r and y below in that order.

From the above conjunct consonant symbols, it can be seen that;
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(i) the vowel is written with the first consonant (though it is pronounced
with the last consonant),

(ii) if a is the vowel the primary symbol of the initial consonant is enough
since it has an inherent a, and

(iii) the secondary symbols of the subsequent consonants are written below
the primary symbol of the initial consonant + vowel combination.

5.11.1. Recongnize and learn the following conjunct consonant + vowel
combinations:

MæüÅ {† çÜÓ Ð èþÅ è̄þÃ {Væü {Ö çÙt àÓ
§éÅ Ç ¦ ÝëP r$t Ë$Ï ç³µ ™èþÃ {Mæü §æþÅ
{§ø {Ððþ$$ MæüP Mæü$P Mæü¢ çÜ*P Èa {çßý* õÜ²

5.11.2. There is an exception to what is said in writting the conjunct
consonant + vowel combination.

ppu is written with the secondary symbol of the vowel u added to the
secondary symbol of the second consonant, which is as follows:

ç³š ç³# + ç³  = ç³š
5.11.3. Read the following

Mæü$Èa í³ÍÏ Mæü$MæüP çÜ*PË$ M>ÏçÜ$
ç³#çÜ¢Mæü… ¯é è̄þ²V>Ææÿ$ ð̄þ{çßý* CË$Ï õÜ²íßý™èþ$yæþ$
Ñ§éÅÇ ¦ ºËÏ è̄þÐèþ$ÝëPÆæÿ… Mæü*Æøa…yìþ ^ðþç³µ…yìþ
™èþ…{yìþ Ðèþ*çÙtÆæÿ$ HÐ èþ$Äæý*Å! è̄þ$ÐðþÓÐèþÇÑ? C…XÏçÙ$
{í³°Þ´ëË$ Ððþ…Mæü{sêÐèþ# ÕÐèþÄæý$Å ¿êÆæÿÅ ç³#ïÜÞ
çÜ$»ê¾Æ>Ðèþ# GMæüPyæþ §æþVæüYÆæÿ ÌñýMæüPò³r$t G°²
™öÑ$Ã¨ ç³ ð̄þ²…yæþ$ Ððþ$$™èþ¢… ò³sñýt ç³MæüP è̄þ
E¯é²Æÿ$$ B…{«§æþ$yæþ$ B…{«§æþ$×ìý~ Ðèþ$ è̄þÐèþ×ìý~ ¿êÆæÿ¡Äæý$$×ìý~
C§æþªÆæÿ$ Ðèþ$$Væü$YÆæÿ$ Ðéâæý$å Òâæý$å ð̂þç³š
Mæü è̄þ²yæþ… ÔèýÆæÿÃ è̄þ$Ðèþ#Ó

5.11.4. âæýå combination can also to be written as âæýÏ
Ðéâæý$å or Ðéâæý$Ï Òâæý$å or Òâæý$Ï


